Interpretando los Textos en el Contexto de Toda la Biblia

David L. Baker

Themelios 5.2 (Enero, 1980): 21-25
[Reproducido con permiso del autor]

El Dr. David L. Baker ostenta un PhD de la Universidad Sheffield, Inglaterra. Ha ensefiado
estudios del Antiguo Testamento en seminarios en Indonesia durante |os afios 1980s y 1990s, y
ahora es Director Suplente de Tyndale House, Cambridge.

Un cuerpo moreno desnudo chapoteando en un fangoso rio de Sumatra, un estudiante
universitario de tragje entero luchando por mantenerse a flote en el Cam — dos hombres en €l
agua, pero por razones bastante diferentes. Uno esta tomando su bafio diario, € otro ha caido
por accidente.

Tanto los israelitas como los egipcios entraron al Mar Rojo, pero solamente el primer grupo
salig otravez. El asunto de Naaman en €l rio Jordan era diferente al de aquellos judios
penitentes que se amontonaban para unirse alli con Juan el Bautista. En cada caso €l evento es
similar, pero su significado es diferente dependiendo del contexto.

Las palabras tampoco pueden separarse del contexto en e que fueron dichas. En lapelicula
“iPor Dios!” vemos a Peter Sellers como un vicario incompetente pero bien intencionado
realizando visitas a sus feligreses. En una puerta es rechazado por uno de los feligreses nada
amistosos quien sabe suficiente de la Biblia como para citarla fuera de contexto: “Mateo 27:5,
“Judas fuey se ahorcd”; Lucas 10:37, “Vey haz ti lo mismo.” Pero algo que es infinitamente
mas serio esla cita sutil de la escritura fuera de contexto que puede engafiar de manera genuina,
como por gemplo, aquellarealizada por el mismo Diablo (Mat. 4:6).

Un entendimiento del contexto es una parte vital de la hermenéutica. Generalmente es obvio que
las palabras y eventos se relacionan con su contexto inmediato. Lo que no siempre se apreciade
manera plena es lanecesidad de considerar todo €l trasfondo con el contexto inmediato. Un
hombre que se bafia en el rio Musi no significalamismo que si se estuviese bafiando en un rio
inglés: en un contexto seria una persona perfectamente normal, en el otro, seria un excéntrico o
un exhibicionista. El estilo de recreacion de un estudiante inglés probablemente seria visto como
algo mas excéntrico para un aldeano asiatico, paraquien € tiempo libre es para descansar, no
para gastar una preciosa energia. Si su comparniero quiere ir a Granchester, ¢no podria tomar un
autobus?

De modo que, € significado de un evento o palabra se ve afectado por su lugar en €l contexto de
toda unaculturay su estilo de vida. En términos de la hermenéutica biblica, esto significa que
un texto necesita ser entendido no solamente en su contexto inmediato, sino también en su
contexto mas amplio, el cual estodalaBiblia.

El Contexto Biblico: Historiay Teologia

LaBibliaregistralahistoriay lateologia del pueblo escogido de Dios. Luego de un breve
registro teoldgico del principio del mundo, el primer evento principal en lahistoriabiblicaesel
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[lamado a Abraham para que salga de uno de los grandes centros de la civilizacién pagana para
fundar |a santa nacion de Israel (Gén. 12:1-3; Exo. 19:4-6). Lahistoria del pueblo de Dios se
adelanta luego hasta dos milenios, hasta la llegada del apdstol Pablo a centro del impio Imperio
Romano con el mensgje de la salvacion de Dios atodas | as naciones (Hech. 28:16-31). El
registro es concluido con una coleccion de cartas que tratan con asuntos teol 6gicos y pastorales,
y visiones que se relacionan con el fin del presente orden.

En el lenguaje teol 6gico, la historia biblica generalmente es llamada heil sgeschichte (historia de
lasalvacion o salvifica; e.g., von Rad, Cullmann). Con esto se quiere dar a entender que los
eventos de aguella historia se presentan no simplemente como pura actividad humana sino
también como la actividad de Dios, quien estd obrando en ellos para salvar. Lahistoriano es
producto de la casualidad, ni se deriva en Ultimainstanciadel esfuerzo humano, sino que esla
realizacion del propdsito divino. La Biblia proclama como Dios esta llamando alos hombres,
sacéndolos de la oscuridad y llevandolos a su luz maravillosa, e incorporéndol os en su propio
pueblo: laraza escogida, real sacerdocio y nacion santa (1 Ped. 2:9). En otras palabras, laBiblia
contiene historiateoldgica. La historia eslaesferade larevelacion de Si mismo al hombre, tanto
en palabras como en hechos. Por gjemplo, Dios revel6 su grandeza y poder en el Exodo y en los
eventos asociados con éste; y revel 6 su voluntad y propdsito para el pueblo que habia salvado en
|os escritos que registran e interpretan esos eventos.

La historia biblica se divide en dos eras, las que corresponden al Antiguo y al Nuevo
Testamento. Larelacion entre las dos es bastante compleja, pero uno de sus principal es aspectos
ha sido resumido de forma muy conveniente en laférmula‘ promesay cumplimiento’ (Kimmel,
Zimmerli), por lacual se quiere dar aentender que las primeras partes de la historia contienen
promesas que son cumplidas en las partes posteriores. En particular, las promesas del Antiguo
Testamento se enfocan en el Mesias, cuya venida se registraen el Nuevo Testamento. A través
delaleyy los profetas Dios prometio salvar a su pueblo, y por medio del evangelio y los
apostoles El produjo € cumplimiento de aquella promesa.

Una manera de entender |a naturaleza distintiva de la historia biblica ha sido tradicional mente
expresada por €l concepto de ‘tipologia.’” Desdichadamente, este término ha menudo se ha
convertido en una excusa para todo tipo de interpretaciones extravagantes, y como resultado
tanto el término como el concepto que se halla detras de é fueron casi olvidados por la
erudicion histéricay criticaen la primeramitad del siglo veinte. Quiza debido a eso algunos
estudiosos sugirieron términos alternativos para representar 1o que se hallaen laraiz de la
tipologia, tal como ‘homologia (Phythian-Adams) o ‘ patrones comunes (Rowley). Pero
después de la Segunda GuerraMundial, con lallegada de la‘ Teologia Biblica,’ laideade la
tipologia gradual mente Ilegd a ponerse de moda otra vez, redefiniday diferenciada de la
alegorizacion y de otras maneras general mente inaceptabl es de interpretar la Biblia. Uno de los
proponentes mas influyentes fue G. W. H. Lampe, cuya definicion es muy representativa:

Es.. ‘principamente un método de interpretacion histérica, basado en la
continuidad del proposito de Dios a lo largo de la historia del pacto. Busca
demostrar la correspondencia que existe entre las varias etapas en el cumplimiento
de aquel propdsito’ (1953:202).




Entendida de esta maneralatipologia es un concepto sumamente Util parainterpretar la historia
biblica, y por ende, parainterpretar larelacion que existe entre las dos partes principales de
aguella historia, la Antiguay la Nueva.

¢Qué significa esto en la practica? El término griego tupos, tal como se usaen laBiblia,
significa‘egiemplo’ o ‘patron’ (Baker: 251-53). De modo que, un ‘tipo’ se puede entender como
un evento, persona o institucion en la historia biblica que sirve como un gjemplo o patrén para
otros eventos, personas o instituciones. Por gemplo, € Exodo es el gjemplo supremo de la
actividad salvadora de Diostal y como se registraen el Antiguo Testamento, de modo que
frecuentemente es tratado como un evento tipico por los escritores biblicos (e.g., Salmos 66, 77,
135, 136; Oseas 11, Isa. 63:11-14; cf. 1 Cor. 10:1-11; Apoc. 15:1-8). Algunas veces un
personaje particular en la Biblia se convierte en tipo de cdmo debiesen vivir los creyentes, tales
como David (1 Reyes 3:14; 15:3, 11; cf. Eze. 34:24; Zac. 12:8; Mat. 12:3-4; Heb. 11:32);
mientras gue Cain (1 Juan 3:12; Judas 11) y los testarudos Israelitas en € desierto (Salmo 95:8-
11; Heb. 3:7 — 4:11) son gjemplos que no deben imitarse. El nombre delacolina‘Sion’ sellega
ausar parareferirse ala santa ciudad edificada sobre ella (Sal. 97:8; Isa. 28:16), de dli que llega
aser un tipo del hogar espiritual de todos los que pertenecen a verdadero Israel (Isa. 60:14;
Miq. 4:1-2; Heb. 12:22; 1 Ped. 2:5-6; Apoc. 14:1).

Asi, la‘tipologia, como la‘historiade lasalvacion,” sefidlaal hecho de que lahistoria
registrada en la Biblia no es meramente historia humana, ni la historia de dos religiones, sino la
historiade Diosy el hombre. Se basa en la conviccion de que Dios realmente existe y que esta
involucrado en los asuntos del hombre, a quien cred y a quien esta salvando. Debido a que Dios
€s uno, y consistente, hay una cierta consistenciaalo largo del curso de la historia que El dirige,
y por lo tanto se pueden trazar paralel os entre |os diferentes eventos en esa historia. Las
experiencias espirituales de los adoradores de Baal o Buda no se conforman en patrones parala
experienciaespiritual Cristiana. Pero €l encuentro de Israel o Rut con Y ahvé es de relevancia
inmediata para nosotros, porgue ellos estuvieron en contacto con el mismo Dios que se ha
revelado a nosotros en su Hijo (Heb. 1:1-2). De modo que, tales personajes biblicos pueden
convertirse en gemplos o patrones (‘tipos') paralaexperienciade Dios por parte del Cristiano.

Lafiguraclave en la historiade la salvacion, quien es € giemplo y patrén paratodo Cristiano, es
Jesucristo. Lateologia de la Biblia se sintetiza en la persona de Jestis y en El encuentra su
expresion mas clara. El Antiguo Testamento extiende su mirada hacia El, y e Nuevo
Testamento dirige su mirada hacia atrés, hacia su primera venida—y hacia adelante, a su
esperado regreso. Su vida no transcurreni en el Antiguo ni en el Nuevo Testamento. Ninguno de
los documentos fue escrito durante su periodo de vida. Pero ambos Testamentos testifican del
Cristo, quien vivio en latierra durante el tiempo entre sus composiciones. La declaracion
Cristianade lafe, que ‘Jeslis es el Cristo,” se basa en ambos Testamentos, pues el Antiguo
Testamento promete y provee una definicién provisional de ‘ Cristo,” mientras que €l Nuevo
Testamento provee su nombre, ‘ Jests,” y muestra como El cumplio y sobrepaso todas las
expectativas (cf. Vischer, Miskotte).

De acuerdo a Jests, el Antiguo Testamento habla de El (Juan 5:39). Esto no equivale a decir que
El estaba presente en los tiempos del Antiguo Testamento, o que puede encontrarse'y ser
expuesto a partir de los textos del Antiguo Testamento. Pero si significa que esimposible dar
una verdadera interpretacion teol 6gica del Antiguo Testamento en la lglesia Cristiana sin hacer
referenciaa Cristo que cumplio sus promesasy realizo sus esperanzas. No tenemos que
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imponer lainterpretacion Cristol0gica sobre el Antiguo Testamento desde el exterior, sSino
leyendo el Nuevo Testamento en el Antiguo, o viendo a‘Jesus en €l Génesis,” o recurriendo ala
alegorizacion o laarbitrariedad. Al contrario, la naturaleza misma del Antiguo Testamento,
entendida de manera correcta, demanda la interpretacion Cristologica. Asi que, esindtil paraun
Cristiano tratar de entender €l Antiguo Testamento sin tomar en consideracién al Cristo que éste
promete, y quien en realidad vino en cumplimiento de aguella promesa. Ademas, una correcta
interpretacion Cristoldgica del Antiguo Testamento es esencial parajustificar la existencia del
Cristianismo, porque fue precisamente lainterpretacion Cristol 6gica diferente por parte de los
Judios de sus escrituras 1o que los llevd a gjecutar a JesUs por blasfemiay a perseguir a sus
seguidores.

Predicando los textos en contexto: algunas suger encias

El lema de Pablo al predicar era predicar a Jesucristo como el Sefior crucificado (1 Cor. 2:2; 2
Cor. 4:5). Muchos predicadores han hecho de este lema su punto de partiday meta—y han
hecho bien. James Stewart, por ggemplo, aconsgjaal candidato a predicador que ‘s no estamos
determinados a que en cada sermén Cristo sea predicado, seria mejor que renunciemos a nuestra
comision de inmediato y que buscésemos alguna otra vocacion’ (p. 54). Y a sea gue nuestro
sermon se base en un texto del Antiguo o del Nuevo Testamento, o que sea temético, su objetivo
primordial debiese ser declarar |as Buenas Nuevas acerca de Cristo.

Pero quizas valga la pena sefidar aqui cuan importante es seleccionar un texto adecuado como
la base de un sermén. No todas las partes de la Biblia son apropiadas paratoda ocasion. En la
ensefianza, la predicacion, la consgjeria, la apologética, lalectura privada, algunos textos son
mas rel evantes gque otros. Un aspecto importante de la hermenéutica es determinar cud texto ha
de ser interpretado. Latarea del predicador es predicar a Cristo, y latotalidad de la Bibliaes un
testimonio de Cristo, de modo que se constituye en el libro-fuente para la predicacion, pero no
toda oracién y parrafo son igualmente apropiados para ese proposito. Génesis 11:10-26;
Deuteronomio 23:1-8; Nehemias 12:12-21 y Salmo 109:6-15 tienen su lugar en la Biblia como
partes de la historia de la salvacién, pero eso no significa que debieran ser sel eccionados como
textos para el sermén dominical. El predicador ingenioso puede ser capaz de elaborar una
homilia edificante a partir del texto méas poco prometedor, con laayuda de laalegorizaciony la
imaginacion, pero esto es poco mas que imponerle nuestras propias ideas ala palabra de Dios.
En lugar de tratar de hacer que un texto sea relevante — que obviamente no es relevante parala
ocasion — seria de mayor provecho seleccionar un texto diferente. jNo hay escasez de material
en laBiblia parapredicar a Cristo!

Suponiendo que ya contamos con un texto adecuado, ¢COmo lo interpretamos fielmente como
parte de laBiblia? ¢Coémo se ha de predicar un texto en su contexto biblico? Debido aquela
Biblia no es una coleccion de textos independientes, sino una obra compleja, con frecuencia
necesitamos referirnos a otras partes de la obra para buscar clarificacion de lo que se esta
diciendo en un punto particular. Esta es larazon por la cual las referencias cruzadas forman una
parte importante de una edicion de laBiblia.

Primero, consideremos la predicacion de los textos del Antiguo Testamento en su contexto
biblico.




En algunos casos esto es relativamente sencillo, porque unareferenciamarginal o un pie de
pagina en nuestras biblias sefialan hacia una cita, alusion o interpretacion en el Nuevo
Testamento, 0 en otra parte del Antiguo Testamento. Por gjemplo, s el texto escogido es
Numeros 21:4-9, no es demasiado dificil explicar primero esto en su contexto original en la
historiade Israel, y luego referirse a uso que Juan hace de la historia parailustrar la salvacion
por medio de Cristo (Juan 3:14-16). Eso no significa que Cristo sea el significado del pasagje en
NuUmeros, o que podemos predicar a Cristo directamente de ese texto. Pero este ilustra ciertos
principios de la actividad de Dios para salvar a su pueblo: Dios iniciala salvacion, un mediador
humano coopera, y la gente tiene que responder de la manera sefialada. De modo que forma un
trasfondo Util por € cua entender uno de los textos clave de la fe Cristiana. Por supuesto que
esa es Unicamente una manera de predicar a partir de Numeros 21:4-9. Igual mente podriamos
seguir ladireccion de Pablo (1 Cor. 10) y producir un sermén totalmente diferente. O podriamos
sefidar hacia 2 Reyes 18:4, del cual aprendemos que la serpiente de bronce — originalmente un
simbolo de la gracia de Dios — habia sido convertidaen un idolo y alejaba ala gente de Dios.

Muchos textos del Antiguo Testamento no tienen unarelacién tan obvia con el Nuevo
Testamento, pero no obstante se pueden interpretar con mucho beneficio haciendo referenciaa
lo que el Nuevo Testamento dice sobre el tema. Por gjemplo, 1 Reyes 3:4-15 es un pasaje
importante y obviamente significativo en el Antiguo Testamento. Saloméon tomo en
consideracion la sabiduria parallevar a cabo latarea que Dios le habia encomendado. Considerd
gue la sabiduria era mas importante que la salud, las riquezas 'y la seguridad politica (v. 11). Su
oracion forma un buen patron parala siplica: recuerdala bondad pasada de Dios (v. 6),
reflexiona en su situacion presente (vv. 7-8) y solicitala ayuda de Dios para el futuro (v. 9).
Pero esta historia, tan iluminadora como es, més bien puede parecer bastante ajenaala
experienciadel Cristiano promedio, quien quizas es capaz de archivarla en su mente junto con
las historias de la nifiez relacionadas con |os deseos concedidos por las hadas. Por |o tanto,
puede ser (til asociarla con un pasgje del Nuevo Testamento que trate con el tema de la oracion,
tal como lainvitacion de Jestis a pedir 1o que necesitamos (Lucas 11:9) o €l aliento de Pablo a
orar en fe (Fil. 4:6). De esta forma se puede mostrar que el ofrecimiento de Dios, “¢Qué
guisieras que te dé?’ no fue solamente para Salomon, sino que es un ofrecimiento y desafio para
todo Cristiano.

Hace pocos meses el texto presentado en nuestraiglesiafue Jer. 8:4-9. Este es un gemplo de un
texto que no esirrelevante para el Cristiano, pero que esta claramente incompleto si no se
complementa con el Nuevo Testamento. Ensefia con toda claridad acerca de la naturaleza del
pecado, que es un comienzo lo suficientemente bueno para un sermon, pero el predicador seria
infiel asu llamado a predicar a Cristo si |0 dgja en ese punto. Una solucion seriareferirse a
Romanos 3:23, que sintetiza el punto del texto en Jeremias (“ Todos han pecado y estén
destituidos de la presencia salvadora de Dios’), y luego sefialar hacia el siguiente versiculo, que
dalarespuesta ala separacion que existe entre Dios y €l hombre (“siendo justificados
gratuitamente por su gracia, mediante la redencion que es en Cristo JesUs’, v. 24).

Segundo, se necesita considerar la predicacion de los textos del Nuevo Testamento en su
contexto. En la préactica es mucho més facil predicar del Nuevo Testamento sin hacer referencia
al Antiguo y viceversa, porgue obviamente es mas relevante para el Cristiano. Es o mismo,
predicar todo e consegjo de Dios implica predicar un texto del Nuevo Testamento en e contexto
detodalaBiblia, ya sea explicita o implicitamente.




Con frecuencia un texto del Nuevo Testamento cita o alude explicitamente una palabra o evento
en el Antiguo Testamento, y en ese caso claramente se requiere una explicacion del propésito de
lareferencia. Textos de libros tales como Mateo, Romanos y Hebreos, por g emplo, que se
dedican especificamente arelacionar € evento de Cristo con la historiade la salvacion en el
Antiguo Testamento, solo se pueden interpretar correctamente en esa luz. Hay muchos librosy
articulos sobre e uso que €l Nuevo Testamento hace del Antiguo que nos ayudan a hacer esto
(ver Baker: 32-40).

En otros textos del Nuevo Testamento se implica unainterpretacion especifica del Antiguo
Testamento, que sin duda era obvia paralos lectores originales, pero que no necesariamente es
tan obvia para quienes se sientan en los bancos de laiglesia moderna. Por ejemplo:

“Y al pasar, vio aun hombre ciego de nacimiento. Y le preguntaron sus discipul s,
diciendo: Rabi, ¢quién pecd, éste o sus padres, para que haya nacido ciego?’ (Juan
9:1-2)

A unindonesio promedio de lacalle no se le ocurre preguntar tal cosa sobre aquellos que se
sientan en e pavimento o los puentes de Y akarta. En esta parte del mundo esla suerte lo que
determinatales asuntos, no el pecado. La pregunta de |os discipul os se basaba en su
entendimiento del Antiguo Testamento (e.g., Gén. 3; Exo. 20:5). De modo que puede ser
necesario explicar el trasfondo Antiguotestamentario de un texto como ése.

Otra maneraen gque el Antiguo Testamento es esencia parala predicacion apartir del Nuevo es
la definicion de los términos. Muchos de |os conceptos teol gicos basicos de lafe Cristiana
provienen del Antiguo Testamento: pecado, reconciliacion, sacrificio, perdon, Dios, € hombre,
Cristo, gracia— para nombrar solo unos pocos. Por g emplo, un sermén sobre Romanos 12:1
puede que no requiera una cita explicita del Antiguo Testamento. Pero, de hecho, casi todas las
palabras significativas en este texto (misericordia, sacrificio, santo, adoracion) provienen
originalmente del Antiguo Testamento y solo se pueden entender plenamente en ese contexto.

Conclusion

Para resumir, no es coincidencia que el Antiguo y el Nuevo Testamentos estén unidos en un solo
volumen. El Dios que se revelaa Si mismo en el Antiguo Testamento es el Padre de nuestro
Sefior Jesucristo. El Nuevo Testamento narrael cumplimiento de las promesas hechas con siglos
de anterioridad. De modo que los dos Testamentos forman una sola obra histéricay teol égica,

en la cual cada evento y obra se pueden entender plenamente cuando se interpretan en el
contexto como un todo, y €l todo sdlo se puede interpretar correctamente alaluz de su evento y
Palabra central, Jesucristo.

LaBibliatiene que ver con Diosy el hombre, lateologiay la historia. Hubo un tiempo, hace

casi dos mil afos, cuando el antiguo pacto se agotdé y el nuevo alin era un suefio, que Dios vino a
latierra. El Hijo de Dioslleg6 a ser el Hijo del Hombre. EI Mesias prometido aparecié en la
persona de Jesls de Nazareth, € Rey-carpintero, la Palabra Encarnada. Ese es € mensgje de la
Bibliay el punto de partida de nuestra hermenéutica.
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